
. 澳 門 特 別 行 政 區 政 府  
Governo da Região Administrativa Especial de Macau.. 

 

 

 

 

. 澳 門 保 安 部 隊 事 務 局  
DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS. 

DAS FORÇAS DE SEGURANÇA DE MACAU. 

通 告 
AVISO 

 
  茲通知，已成為澳門保安部隊第十屆保安學員培訓課程之女性准考人 ( 包括

有條件限制或欠交文件之准考人 )，請按下表所列日期及時間前往指定地點接受

體格檢驗 ( 第一部份 )。 
  另通知平常有佩帶眼鏡或隱形眼鏡之准考人，於接受體格檢驗 ( 第一部份 ) 
時，請帶備眼鏡及隱形眼鏡盒。 

Avisam-se os candidatos femininos admitidos ao 10.° Curso de Formação de 
Instruendos das Forças de Segurança de Macau, incluindo os admitidos 
condicionalmente ou com falta de documentos, de que devem deslocar-se ao local 
indicado para serem submetidos à inspecção sanitária (1.ª parte), de acordo com as 
datas e horas abaixo discriminadas. 

 Além disso, avisam-se os candidatos que usam óculos ou lentes de contacto, de 
que devem ter consigo os óculos e a caixa para lentes no dia de realização da inspecção 
sanitária (1.ª parte). 

女性准考人 

Candidatos Femininos Admitidos 

准考人編號 

No. 

日期及時間 

Datas e Horas 

地 點 

Local 

  14100 —  153100 11/08/2008  08:50 
 154100 —  341100 11/08/2008  10:50 
 342100 —  470100 11/08/2008  14:20 
 471100 —  637100 11/08/2008  15:50 
 646100 —  723100 12/08/2008  08:50 
 725100 —  854100 12/08/2008  10:50 
 860100 —  997100 12/08/2008  14:20 
1001100 — 1129100 12/08/2008  15:50 
1134100 — 1221100 13/08/2008  08:50 
1224100 — 1351100 13/08/2008  10:50 
1352100 — 1482100 13/08/2008  14:20 
1484100 — 1633100 13/08/2008  15:50 

 
 
 

保安部隊事務局 
醫療輔助科 

 
Secção de Apoio Sanitário  

da DSFSM 



. 澳 門 特 別 行 政 區 政 府  
Governo da Região Administrativa Especial de Macau.. 

 

 

 

 

. 澳 門 保 安 部 隊 事 務 局  
DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS. 

DAS FORÇAS DE SEGURANÇA DE MACAU. 

女性准考人 

Candidatos Femininos Admitidos 

准考人編號 

No.  

日期及時間 

Datas e Horas 

地 點 

Local 
1636100 — 1704100 14/08/2008  08:50 
1709100 — 1791100 14/08/2008  10:50 
1793100 — 1933100 14/08/2008  14:20 
1941100 — 2062100 14/08/2008  15:50 
2065100 — 2123100 15/08/2008  08:50 

保安部隊事務局 
醫療輔助科 

 
Secção de Apoio Sanitário  

da DSFSM 

 
備註：倘准考人因事於上述指定日期未能出席體格檢查，需於體檢日前於辦

公時間內，到澳門保安部隊事務局招聘科，向體格檢查委員會提出申請延期，委

員會將根據准考人之理據，決定是否可延期進行體格檢查。 

Obs.:  Se o candidato não puder comparecer na inspecção sanitária na data acima 
indicada por motivo de impedimento, deverá dirigir-se à Secção de Recrutamento da 
DSFSM, antes da data de inspecção, durante as horas de expediente, a fim de apresentar 
pedido de adiamento à Junta de Inspecção Sanitária , que decidirá, se a respectiva 
inspecção sanitária pode ser adiada ou não, segundo os fundamentos do mesmo. 

  

二○○八年八月一日 
Aos 1de Agosto de 2008 
 

招聘體格檢驗委員會候補主席 
O PRESIDENTE DA JUNTA DE RECRUTAMENTO , SUPLENTE 

 
王健 

副消防總長  
Wong Kin 

Chefe – Ajudante  
 


